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1. Onuc HABYAJBLHOI JUCIUILIIHHA

3aranbpHa XApaKTCPHUCTHKA

BubipkoBuii 0CBiTHIii KOMIIOHEHT

PiBeHp BHUIIIOT OCBITH

[Tepmuii (6akalaBpChbKHil) piIBEHb

CTyniHb BHINOI OCBITH

OakaaBp

['any3pb 3HaHB

03 «['ymaHiTapHi HAYKN»

CoeniajJbpHICTh

035 «Dunosorig

O6MexeHHs 110,10 (HOpM HAaBUAHHS

be3 oOMexeHb

XapakTepUCTUKA HABYAJIbHOL

HailiMeHyBaHHS MOKa3HUKIB ZUCIATIHR
JieHHa opma 3aouHa popma
HaBYaHHS HaBYaHHS
KinbKicTh KpeauTiB 3
Monymnis 2 2
3MICTOBHX MOJTYJIIB 4 4
Cemectp 5 5
3aranpHa KUIbKICTh TOJUH 90
3 HUX ayJUTOPHUX: 30 6
NPAKMUYHI 30 6
3 HUX CaMOCTIIHOI poOOTH: 60 84
3aHaTh Ha THOKAECHD Ha TYDKIEHD 2 5

InuBinyanpHI 3aBIaHHS
dopma KOHTPOJTIO 3aJTiK

Kypcosa pob6ota (1poexT)
(3acanvruii 0ocse)




2. MeTa HABYAJIBLHOI JUCIMILIIHA

[Iporpama mucummiiau  «lIpakThka mnepeknamy 3 Jpyroi 1HO3€MHOI MOBHU
(ppany3skoi)» 3k, 5 ceM., cipsMoBaHa Ha GOpMyBaHHS Yy CTY/ACHTIB HEOOX1THOT
uIst poeCiiHOl MISUTPHOCTI TepeKIIagaIbKoi KOMIIETEHINI B paMKaX BOJIOJIHHS
JPYToi0 1HO3eMHOI0 MOBOIO (MOBHA KomrieTeH s piBHsA B1). Ll meTa nocsiraerbes
IUIIXOM TOETAlHOTO PIIIeHH 3a1a4 3 (OpMyBaHHS, 3aKpIIUIEHHA W PO3BUTKY
OKpeMHX BMIHb Ta HaBHUYOK 3 YypaxyBaHHSIM OCOOJIMBOCTEH JPYyroi 1HO3EMHOT
MOBH.

[Iporpama mucuumutinu «llpakThka mepekiamy 3 Jpyroi 1HO3EMHOI MOBHU
(bpaniy3pkoi)» 3k, 5 ceM. Mae 3a MeTy TakoxX (OpMyBaHHS 3HaHb Ta BMiHb,
NOB’SI3aHUX SIK 3 BJAcCHE MEPeKIalalbKOI0 AISUIBHICTIO, TaK 1 3 CYHNpPOBIIHUMH
npodeciiHuMU ~ HaBUYKaMU: PpOOOTOI0 31 CIOBHUKaMH Ta  JOBIJKOBOIO
JiTeparyporo, OGOPMIICHHAM JOKyMEHTAIlli y BIAMOBITHOCTI 3 BUMOTaMu
3aMOBHMKA, NpPUHIMIAMU OpraHizamii mpami Ta TM[OBEIIHKM NepeKiaaaya,
npodeciiiHOI0 EeTUKOI, MPOQPECIHHOI0 Ta 3arajJbHOKYJIBTYPHOK CaMOOCBITOIO
nepeKagaya.

3. 3aBaaHHs BUBUYEHHS IMCIHHUILIIHA

3am1s1 JOCATHEHHS IIOCTAaBJICHOI METHM Mporpama peasli3yeTbCsl LUISIXOM

JOCSITHEHHSI TAKUX LIUICH:

- OTpUMaHHS 0a30BOTO PIBHS 3HAHb 3 TEXHIK NEPEKIaIy;

- BIATBOPIOBAHHS IHIIOMOBHOTO TEKCTY PIJHOIO UM IHO3EMHOIO MOBaMU;

- mepekian, pedepyBaHHS UM AHOTYBAHHS  YKPAiHOMOBHOTO  TEKCTY
(b paHIly3bK0I0 MOBOIO;

- (QinonoriyHui  aHami3 MepeKiany B 3ICTABJIEHHI 3  MEPIIOTBOPOM;
BUKOPUCTaHHA (DpaHIy3bKOi Ta YKPAiHCHKOI MOB SIK 3aC001B MIXK KYyJIbTYPHOTO
CHJIKYBaHHS;

- 3acBoeHHs Omm3pko 1000 JEKCHYHMX OJWHUIL 3arajJbHOHAYKOBOTO Ta
CIeIiaTi30BaHUX IIapiB HAYKOBO-TEXHIYHOTO BOKAOYISIPY;

- BMIHHSA 3pOOUTH OTJISIZT CTICHIANIbHOT JIITEPATypPU 3 TEMH.

4. IlpepekBi3iTH i NOCTPEKBI3iTH HABYAJIBLHOI M CIUILTIHA

[IpepexBiziTu: «llpakTnuyHuil Kypc Apyroi iHO3eMHOI MOBHU ((PpaHIly3bKO1)»,
«IIpakTMKa HAyKOBO-TEXHIYHOTO TMEpeKJIady JApYyroi 1HO3€MHOI  MOBWY,
«JIIHrBOKpaiHO3HABCTBOY, BOJIOJAIHHS (PpaHIly3bKOH0 MOBOIO Ha piBHI A2+.
[ToctpexBizuTu: «lIpakTUYHUI Kypc Tally3eBOro MepeKyiaay 3 JAPYyroi 1HO3eMHOI
MOBH ((ppaHiry3pkoi)», «IIpakThkyM 3 nepeknaay TEKCTIB METATYPTiiiHOT Talty3i»,
BOJIOJIIHHA (PpaHIly3bK0I0 MOBOIO Ha piBHI B1.



S. XapakTepuCTHKA HABYAJIbHOI AMCIUILIIHU
VY pe3ynbTaTi BUBYCHHS HaBYAIHHOT JUCITUIUIIHYU 3100yBadi OCBITH MMOBHUHHI
PO3BUHYTH Ta BIOCKOHAJIUTH TaKi 3arajbHi komneTreHTHOCTI (3K):
3K-5.31aTHICTh YUUTHCS 1 OBOJIOIBATH CYYaCHUMH 3HAHHIMH.

3K-6. 31aTHICTh 10 TOIIYKY, OMpAIOBaHHA Ta aHami3dy iHQopMarii 3 pi3HUX
JUKEpEIL.

3K-9. 3naTHICTH CHIJIKYBaTHCS IHO3€MHOIO MOBOIO.

3K-11. 3naTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYaIlIsIX.

3K-12. HaBuuku BUKOpHUCTAHHS 1HGOPMAILIIITHUX 1 KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOTIH.

3K-15. 3HaHHS OCHOBHUX II€PEKJIaJIOZHABYMX TEXHOJIOTIH Ta METOJWK IS
BUKOHAHHS SIKICHOTO TEpeKIady TEeKCTy 3 1HO3€MHOI MOBM Ha YKpPaiHChKY Ta 3
YKpaiHChKOi Ha 1HO3EMHY.

cneniajabHi komnereHnTHocTi (CK):

CK-3. 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH Yy MPOdECiiiHiil MisUIBHOCTI 3HAHHS 3 TEOpii
Ta 1CTOPIi MOB, 10 BUBYAIOTHCA, & TAKOXK CTPYKTYpPY HEPEKIaJ03HaBYOI podecii
Ta ii poJIb y CYCILIBCTBI.

CK-6. 31aTHICTh BUIBHO, THYYKO ¥ €()EKTUBHO BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY(H), IO
BHUBYAETHCSA(FOTHCS), B YCHIN Ta MUCHMOBIA (POpPMI, y PI3HUX >KaHPOBO-CTHIIBOBHX
piI3HOBHJIaX 1  perictpax  cHnuikyBaHHsS  (odimiiiHomMy,  HeodiliitHOMY,
HEUTpaIbHOMY), JUJISi PO3B’SI3aHHS KOMYHIKATMBHUX 3aBlaHb y PI3HUX cdepax
KUTTSA

CK-8. 3pmarHiCTh BUIBHO OIEPYBaTH CHEIIAIBHOI TEPMIHOJIOTIEID IS
po3B’si3aHHS MpodeCciHNX 3aBIaHb.

CK-9. YcBigomiieHHs 3acajl 1 TEXHOJOTIH CTBOPEHHSI TEKCTIB PI3HUX KaHPIB 1
CTHJIIB IEPKABHOIO Ta 1HO3EMHOIO (IHO3€MHHMH ) MOBAMH.

CK-10. 3parHicTh 31MCHIOBATH JIIHTBICTUYHHM, JITEpaTypO3HABUMN Ta
crieriagbHui QinonoriyHui (3aJIe’kHO Bij oOpaHOi criemiaiizallii) aHaji3 TEeKCTIB
PI3HHUX CTHIIIB 1 KaHPIB.

CK-12 3natHicTh 40 OpraHizailii AiJI0BOi KOMYHIKaIli.

CK-13.Bonoainas JIBOMA 1HO3EMHUMU MOBaMHU BIJIIIOBITHO hi (e}
3arajgbHO€EBponencbkux cranaapTiB MoBHOT ocBiTH (CEFR): piBens C1 nmst nepiuoi
MOBH (aHTJIHChKA), piBeHb B2 — i1 1pyroi MOBH.

CK-14. 31aTHicTh 3[1HCHIOBATH IBOCTOPOHHIN (YCHHM 1 MTUCHMOBHIA) TIEpeKiIa
TEKCTIB PI3HOTO >XKaHPYy Ta GopMary 3 1HO3EMHOI MOBH Ha PiJHYy Ta 3 PiAHOI Ha
1HO3eMHY 3 OISy Ha KOPEKTHE BUKOPUCTaHHS JIEKCUKO-TPaMaTHYHHUX
TpaHchopmarliii.

OuikyBani nporpamui pe3yiabtatu HaByaHHs (IIPH):

ITPH-2. EdextuBHO TpartoBatu 3 iHGOpPMAIIi€l: 0OUpaTH HEOOXIIHI JaHl 3
PI3HHX JKEpen, 30kpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypu Ta €JIEKTPOHHHX 0a3, KPUTHYHO
aHaii3yBaTW ¥  IHTepmpeTyBaTH 1ii, BIOPSAAKOBYBaTH, Kiacu(dikyBaTtu W
CHCTEMAaTHU3yBaTH.

ITPH-10. 3nHaTtu HOpMH JiTepaTypHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Y
MPaKTUYHIN AISTILHOCTI.



INPH-11. 3Hatu OPUHIUIIMA, TEXHOJOTI 1 MNPUMOMH CTBOPEHHS YCHHUX 1
NUCHMOBHX TEKCTIB pI3HMX JKaHpIB 1 CTWIIB JEp>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO
(1HO3€eMHUMH) MOBaMH.

IIPH-12. AmnanizyBaTd MOBHI OJWHHII, BHU3HAYaTH iXHIO B3a€EMOII0 Ta
XapaKTepu3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1 POIIECH, 1110 X 3YMOBIIIOIOTb.

ITPH-14. BukopuctoByBaTH MOBY(H), IO BHBYAETHCA(IOTHCS), B YCHIM Ta
NUCHMOBIM  ¢GopMi, y PpI3HHX KAHPOBO-CTUIBOBUX pPIZHOBUAAX 1 pericrpax
cnikyBaHHs (odimiiiHOMYy, HEO(IIIHHOMY, HEUTpalbHOMY), MJIS PO3B’SI3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3a/1a4.

ITPH-16. 3Hatu i1 po3yMiTH OCHOBHI MOHSTTS, TEOPii Ta KOHIEMIT 0OpaHOi
(b110I0T1YHOIT CIIemiai3aliii, yMIiTH 3aCTOCOBYBATH iX Y IpodeCciiHIN AiSIbHOCTI.

ITPH-17. 30upaTtu, aHanmi3yBaTH, CUCTEMaTU3yBaTU W 1HTEpHpeTyBaTu (aKTH
MOBU 1 MOBJICHHS ¥ BHUKOPUCTOBYBATH I1X JUIsl PO3B’sA3aHHS CKJIAIHUX 3a/1ay 1
npo0JieM y crieniainizoBanux chepax npodeciiHoi AiILHOCTI Ta/ad0 HaBYaHHS.

IIPH-20. B omopi Ha BOJOAIHHSA 1HO3€MHUMH MOBaMH BIJMOBIAHO JO
3araJibHOEBPOIIEUCHKOTO cranmapty  CEFR, a  TAaKOoX  YCTAJICHUMU
nepeKyialailbkuMu  TpanchopmalisiMa podeciiHo 3A1MCHIOBATU JIBOCTOPOHHIN
YCHUH 1 TMCbMOBUH NEPEKIIa] TEKCTIB HAYKOBO-TEXHIUHOI Tally31 Ta IHIIUX cep.

5.3micT HABYAJBLHOI JUCIUILIIHHA

Moayab 1 Les machines simples. Electronique.
3micToBuii Moayab 1.1 Les machines simples et I’odinateur.
Tema 1. Les machines simples. Quelques notions mathématiques. Tumnu
NIAPSIAHUX pedeHb. BigHocHl 3aiiMeHHuKuW. [ligpsiaiHe peyeHHs OOCTaBUHMU.
Exercices lexicaux et grammaticaux pp. 101-112
Tema 2. Tepminonoria ta Iarepuer. Pronom relative “dont”. Chaleur et travail.
Quelques notions mathematiques. Nombres decimaux. Fractions. Exercices
lexicaux et grammaticaux pp. 113-119.
Tema 3. Supersons et ultra-sons. Pronoms personnels — objets. Exercices lexicaux
et grammaticaux pp.122-126.
Tema 4.Les fusées. Exercices lexicaux et grammaticaux p.126
Tema S. Magnétisme et €léctricité. Pronoms et adverbs en, y. Exercices lexicaux et
grammaticaux pp.129-130

3micToBuii MoayJb 1. 2 Les machines a calculer et ’odinateur.

Tema 1. Les générateurs ¢€lectriques. Exercices lexicaux et grammaticaux p. 134.
Tema 2. De la machine a calculer a D’odinateur. Exercices lexicaux et
grammaticaux p. 139, 141. BxxuBaHHs CKJIaAHUX BITHOCHUX 3aMEHHUKIB.

Tema 3. Pizui Tunm nedinimiil. Tepminonoriunuii nepenik. Evolution des techniques
de I'informatique. Exercices lexicaux pp. 142-144.

Tema 4. De la calculette au micro-ordinateur. Kommo3uiiiiiHo-TeKcToBa OCHOBa
HayKoBoro ctuino . Exercices lexicaux et grammaticaux

Tema 5. T'omoBri nHopmu TC-37. Pi3HI THUOM TEPMIHOJOTIYHUX MPOJYKTIB.
Electronique et automatisme. Exercices lexicaux et grammaticaux pp. 145-146.



MoayJas 2 Les ordinateurs. L’homme et I’ordinateur.
3micToBuii MoayJn 2.1 Les tendences actuelles des engins électroniques
Tema 1. Ilepexnan TEeXHIYHMX TEKCTIB y Tally3l EJIEKTPOHIKU: (paHIy3bKO-
YKpaiHChKUHM, yKpaiHCbKO-(ppaHIly3bKUi, MUCbMOBUHM , ycHuil. L’¢€lectronique.
Exercices lexicaux et grammaticaux p.146. Jlekcuuni 3acoou.
Tema 2. TepminorBopenHsi. OnpaifoBaHHsI TEOPETUUHOTO MaTepialy 3a TeMOIo (C.
41-48). La fusion des noyaux. Ilepexnan TexniuHux TekcTiB Exercices lexicaux
p.148. TepMiHOIOTIYHUMA CIIOBHUK.
Tema 3. Les tendences actuelles des engins €lectroniques. [lepexnan ¢paniry3bko-
YKpaiHChKHH, YKpaiHChKO-(DpaHIy3bKUH, MUCbMOBHM , YCHHMU. TepMIHOJOTIYHUIMA
nepenik JIO Temu.
Tema 4. Le présent et I’avenir des semi-conducteurs. TepMiHOTBOpEHHSI.
Tema 5. Les ordinateurs. L’homme et 1’ordinateur. Les transformations .
PedeparuBuumii nepekia.

3micToBuii momyab 2.2 L'organisation de l'information en vue du traitement
automatique

Tema 1.. Micro-ordinateur. CkiagaHHsi TEPMIHOJIOTIYHOTO (PPAHKO-YKPaiHCHKOTO
CJIOBHHMKA TEPMiHIB.

Tema 2. Electronique microminiaturisée BUkoHaHHSI JEKCHKO-TpaMaTUYHHUX BIIPAB,
BIIPaB Ha CJIOBO- Ta TEPMiHOTBOPEHHSI.

Tema 3. La traduction automatique PedepaTuBuuii nepekiia

Tema 4. L'organisation de l'information en vue du traitement automatique. CxiagaHHs
TEPMIHOJIOTTYHOTO (PpaHKO-YKPATHCHKOTO CIIOBHUKA TEPMIHIB

Tema 5. Les ¢léments matériels d’un ordinateur. Jlekcuko-ceMaHTHYHI
TpaHchopmarlii npu nepexiaai GppaHily3bKux Ta YKpaiHChKUX

Tema 6. Vers les ordinateurs moléculaire. Communication moderne. CxiagaHHs
TEPMIHOJIOTTYHOTO (PPAHKO-YKPATHCHKOTO CIIOBHUKA



7. OpicHTOBHHUH PO3NOAIJT HABYAJIBHOIO YaCy

Ha3Bu 3MiCTOBHX MOJYJIIB 1 TEM

Kinexicte rogua

Jenna popma

3aouna popma

yChOTO

y TOMY YHCITI

yCbhOTO

JIK

np 1a0

1H]

c.p.

y TOMY YHCIII

JIK

np 120 1HI

c.p.

2

3

4 5

6

7 8

10 11 12

13

Monayas 1 Les machines simples. Electronique.

3microBuii Moayasb 1.1 Les machines simples et ’odinateur.

Tema 1. Les machines simples.
Quelques notions
mathématiques

5,1

2,1

3

4,5

0,3

4,2

Tema 2.. Tepwminomoris Ta
Intepuer.  Pronom  relative
“dont”. Chaleur et travail.
Quelques notions
mathematiques. Nombres
decimaux. Fractions. Exercices
lexicaux et grammaticaux pp.

113-119.

5,1

2,1

4,54,5

0,3

4,2

Tema 3.. Supersons et ultra-sons.
Pronoms personnels — objets.
Exercices lexicaux et
grammaticaux pp.122-126.

5.1

2,1

4,5

0,3

4,2

Tema 4. Les fusées. Exercices
lexicaux et grammaticaux p.126

5,1

2,1

4,5

0,3

4,2

Tema 5  Magnétisme et
¢éléctricité. Pronoms et adverbs
en, y. Exercices lexicaux et
grammaticaux pp.129-130

5,1

2,1

4,5

0,3

4,2

Pazom 3a 3micToBUM MojtyJieMm 1

225

7,5

15 22,5

1,5

21

3microBmii MoayJib 1 2 Magnétisme et éléctricité. Pronoms et adverbs en, y.




Tema 1. Les générateurs | 5,1 2.1 3
¢lectriques. Exercices lexicaux
et grammaticaux p. 134.

4,5

0,3

4,2

Tema 2 De la machine a| 5,1 2,1 3
calculer a ’odinateur. Exercices
lexicaux et grammaticaux p.
139, 141. BxxuBaHHSA CKJIagHUX
BITHOCHUX 3aliMEHHUKIB.

4,54,5

0,3

4,2

Tema 3. PizHi tunm gedinimii. | 5,1 2,1 3
TepmiHomoriyHMI TepertiK.
Evolution des techniques de
I’informatique. Exercices
lexicaux pp. 142-144.

4,5

0,3

4,2

Tema 4. De la calculette au | 5,1 2,1 3
micro-ordinateur.
Kommo3uiifHO-TeKCTOBa OCHOBA
HayKkoBoro ctumo . Exercices
lexicaux et grammaticaux

4,5

0,3

4,2

Tema 5. I'onosui Hopmu TC-37. | 5,1 2,1 3
Pi3H1 THUmM  TEPMIHOJOTTYHUX
nponyktiB.  Electronique et
automatisme. Exercices

lexicaux et grammaticaux pp.
145-146.

4,5

0,3

4,2

Pa3om 3a 3micToBum moaynem 2 | 45 15 30

45

42

Monayasb 2 Les ordinateurs. L’homme et I’ordinateur.

3micToBuii MmoayJnb 2.1. Les tendences actuelles des engins électroniques.

Tema 1. Ilepexnax TexHiyHuX | 5,1 2,1 3
TEKCTIB Yy Tally3l eJNEeKTPOHIKHU:
(bpaHIy3bKO-yKpaTHCHKUH,
YKpaiHChbKO-(PpaHIly3bKUH,
MMACbMOBUH, YCHUI.
L’¢électronique. Exercices

4,5

0,3

4,2




lexicaux et grammaticaux p.146.
JlexcuuHi 3ac00U.

Tema 2. TepMiHOTBOPEHHSI.
OmnpaitoBaHHs ~ TEOPETUYHOIO
Martepiairy 3a Temoro (c. 41-48).
La  fusion des  noyaux.
[lepexnag TEXHIYHUX TEKCTIB
Exercices  lexicaux  p.148.
TepMiHOJIOTIYHHI CIIOBHUK.

5,1

2,1

4,54,5

0,3

4,2

Tema 3. Les tendences actuelles
des engins ¢lectroniques.
[Tepexnan b paHIy3bKO-
YKpaiHCbKUH, YKpaiHCBKO-
dpaHIy3bKHii, T[HCEMOBUH
YCHHIA. TepminonoriyHui
niepenik JIO temu.

5,1

2,1

4,5

0,3

4,2

Tema 4. Le présent et 1’avenir
des semi-conducteurs.
TepMiHOTBOpEHHS.

5,1

2,1

4,5

0,3

4,2

Tema 5. Les ordinateurs.
L’homme et 1’ordinateur. Les
transformations .  PedeparuBamii
nepeKsaj

5.1

2,1

4,5

0,3

4,2

Pasom 3a 3micToBUM MonyneM 1

225

7,5

15

225

1,5

21

Moayasb 2.2. L'organisation de I'information en vue du traitement automatique

Tema 1. Micro-ordinateur.
CxiamaHHsi  TePMIHOJOTIYHOTO
(b paHKo-yKpaiHCHKOTO
CJIOBHHMKA TEPMiHIB.

4,6

2,1

2,5

3,75

0,25

3,5

Tema 2. Electronique
microminiaturisée  BuxoHaHHS
JICKCUKO-TPAMaTUYHUX  BIIPaB,
BIIpaB Ha CJIOBO- Ta

4,6

2,1

2,5

3,75

0,25

3.5




TEPMIHOTBOPEHHS

Tema 3. La 2,5traduction
automatique Pede2,5paruBHuii
nepeKsan

4,6

2,1

2,5

3,75

0,25

3,5

Tema 4. L'organisation de
l'information en vue du traitement
automatique. CkiamaHHs
TEPMIHOJIOTIYHOTO ¢dbpanko-
YKpaiHCHKOTO CJIOBHHUKA
TEpMiHIB

2,1

2,5

3,75

0,25

3,5

Tema 5. Les ¢éléments matériels
d’un  ordinateur.  Jlekcuko-
CEMaHTHUYHI TpaHchopmarlii mpu
nepekiani (QpaHmy3pkux — Ta
YKPalHCBKUX

4,6

2,1

2,5

3,75

0,25

3,5

Tema 6. Vers les ordinateurs
moléculaire. Communication
moderne. Cxitagagas
TEPMIHOJIOTIYHOTO dbpanko-
YKPalHCBKOI'O CJIOBHUKA

4,6

2,1

2,5

3,75

0,25

3,5

Pasowm 3a 3micToBUM MoayseM 2

45

15

30

45

w9

42

Ycboro roopun

90

30

60

920

84




8. Buiu HaBYAJBLHMX 3aHATH TA IX OPIEHTOBHMUI 3MiCT
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Tema

Bun 3agarte

OpieHTOBHUI 3MICT

Les machines simples. Quelques
notions mathématiques

NpaKmuyui

IIpocTi MmexaHi3MHU

Tepminomoris  ta  IHTepHer.
Pronom relative “dont”. Chaleur
et travail. Quelques notions
mathematiques. Nombres
decimaux. Fractions. Exercices
lexicaux et grammaticaux pp.

113-119.

NpaKmuyui

Terio Ta pobdora

Supersons et ultra-sons. Pronoms
personnels — objets. Exercices
lexicaux et grammaticaux
pp-122-126

NpaKmuyHi

Han3zBykosi mitaku

Les fusées. Exercices lexicaux et
grammaticaux p.126

NpaKmuyHi

Paketn

Magnétisme et €léctricité.
Pronoms et adverbs en, y.
Exercices lexicaux et

grammaticaux pp.129-130

NpaKmuyHi

MarseTusM Ta eeKTpUYHUI CTpyM

Les générateurs ¢électriques.
Exercices lexicaux et
grammaticaux p. 134.

NpaKmuyHi

EnextpuyHni renepatopu

De la machine a calculer a
I’odinateur. Exercices lexicaux et
grammaticaux p. 139, 141.
BokuBaHHS CKJIAIHUX BiJTHOCHHUX
3alMEHHUKIB.

NpaKmuyHi

Bin kanpkynsaTopa 10 KOMIT 10Tepa

Pizni TUIIN
TepmiHOTOTTUHUI
Evolution des
I’informatique.
lexicaux pp. 142-144.

nediHiii.
neperik.
techniques de
Exercices

NpaKmuyi

Po3BuTok iH(pOpMaIiitHOT TeXHIKH

De la calculette au micro-
ordinateur. Kommo3urtiiino-
TEKCTOBA OCHOBA HAYKOBOTO
ctiimo . Exercices lexicaux et
grammaticaux

NpaKmuyHi

Bix kanekynstopa 10
MIKPOKOMIT F0Tepa

I'onosui HopMmu TC-37. PizHi THIH
TEPMIHOJIOTTYHUX MPOJIYKTIB.
Electronique et automatisme.
Exercices lexicaux et
grammaticaux pp. 145-146.

NpaKmuyi

EnexTponika Ta aBTOMaTHKa

[lepexnan TEXHIYHUX TEKCTIB Yy
ramysi eJIEKTPOHIKU:
(bpaHITy3bKO-YKpPaiHCHKUH,
yKpaiHChKO-(hpaHIly3bKUH,

MMHCHbMOBHIA, YCHUI.

NpaKmuyHi

Enextponika
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L’¢électronique. Exercices
lexicaux et grammaticaux p.146.
JlexcuuHi 3ac00H.

10

TepminoTBopeHHs1. OnpalroBaHHs
TEOPETHYHOT0 MaTepiany 3a
Temoro (c. 41-48). La fusion des
noyaux. [lepexnan TeXHIYHUX
tekcTiB Exercices lexicaux p.148.
TepMiHOJIIOTIYHUH CIIOBHUK.

NpaKmuyHi

Posmennennsa suep

11

Les tendences actuelles des
engins ¢lectroniques. Ilepexnan
(bpaHIy3bKO-yKpaiHCHKUH,
YKpaiHChKO-(hpaHIly3bKUH,
MMMCbMOBHM , YCHHM.
Tepminonoriuanii nepemnik JIO
TEMU.

NpaKmuyHi

CydacHi TeHJIEHIIIT eJIEKTPOHHUX
MEXaHI3MIB

12

Le présent et I’avenir des semi-
conducteurs. TepMiHOTBOPEHHSI.

NpaKmuyHi

CydJacHe Ta MallOyTHE HaIliB-
MIPOBITHUKIB

13

Les ordinateurs. L homme et
I’ordinateur. Les transformations .
PedepaTnBanii nepexnan

NpaKmuyHi

Jronuna Ta xoMmm’10TEp

14

Micro-ordinateur. Cxiaganas
TEPMIHOJIOTIYHOTO (hpaHKO-
YKpaiHCHKOTO CIOBHHKA
TEPMIHiB.

NpaKmuyHi

Mikpokomrt’ 1oTep

15

La traduction automatique
PedeparuBHuii nepexnan

NpaKmuyHi

ABTOMaTHYHUHN TIEPEKIaa

16

L'organisation de l'information en vue
du traitement automatique.
CxiamanHsi TEPMIHOJIOTIYHOTO
(bpaHKO-yKpaTHCHKOTO CIIOBHUKA
TEpMiHIB

NpaKmu4ui

[Minroroska indopmartii 10
aBTOMATUYHOT 0OPOOKH

17

Les éléments matériels d’un
ordinateur. JIeKCHKO-CEMaHTHUYHI
TpaHcopmMarlii npu nepexaai
(bpaHIy3bKHX Ta YKpaiHCBKUX

NpaKmuyHi

MarepiaibHi CKIIQJIOBI KOMIT I0TEpa

18

Vers les ordinateurs moléculaire.
Communication moderne.
CxitajaHHsi TEPMIHOJIOTIYHOTO
(hpaHKO-yKPaTHCHKOTO CIIOBHUKA

NpaxkmuyHi

Jlo MoIeKyIIpHUX KOMIT I0TEpiB

9. ®opmMu Ta METOAU KOHTPOJIIO

BuxopuctoBytoThCa  Taki

METOJM KOHTPOJIIO: YCHUH KOHTPOJh (yCHE

ONUTYBaHHS), MHUCHMOBHI, TECTOBUH, MPAaKTHUYHA IEpPEBIpKa, a TaKOX METOAH
CaMOKOHTPOJIIO 1 CAMOOITIHKH.
Jlnis cTyAeHTiB JeHHOi (OpMHU HABUAHHS: YCHE ONMUTYBAHHS HA MPaKTUYHUX
3aHATTAX, TECTYBaHHS, BUKOHAHHS CaMOCTIIHOI poOOTH. /{151 CTyNEeHTIB 3a04HO1

(dbopMu HaBYaHHS: 3aXUCT KOHTPOJIbHOT pOOOTH.

DopMH KOHTPOJIIO:
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- KOHTPOJIbHI po0OTH;
- PEKTOPCBHKI KOHTPOJIbHI pOOOTH;
- 3aJIIK.
10. Kpurepii oniHIOBaHHS pe3y/ibTaTiB HABYaHHS
3rimno 3 [lonokeHHAM TIPpO OpraHizaimil0 OCBITHROTO TMPOIECY B
HauionanbHoMy yHiBepcHTeTi «3amopispka MONiTexHiKa»', mepembaueHo Taki
KOHTPOJIbHI 3aXOM: BX1THHM, MIOTOYHUN, PYO1KHUHN (MOTYyJIbHHM, TEeMAaTUYHUH, !

KaJICHIApHUM), BIACTPOUYCHUM, MIJCYMKOBUM Ta CEMECTPOBHUM KOHTPOJb, a
TaKO0X KOMILJIEKCHI KOHTPOJIbHI pOOOTH Ta PEKTOPChKI KOHTPOJIbHI pOOOTH.

CuctemMa KOHTPOJIO 3HaHb 3700yBadiB BHINOI OCBITH 3 JAUCIUILIIHU
«IIpakTuka mepexiamy 3 Apyroi iHo3eMHOI MOBH ((paHIy3bKOi)» Mepeadadae
MOTOYHUH, pyOKHUI Ta M1ICYMKOBHI KOHTPOJIb.

IMoTouHMI KOHTPOJb MPOBOAUTHCS i Yac ayIUTOPHUX 3aHATh. OCHOBHE
3aBJIaHHS [TOTOYHOTO KOHTPOJIIO — MEPEBIPKA PIBHS MIATOTOBKYU 3100yBayviB BHUILOT
OCBITHU JI0 BUKOHAHHS KOHKPETHOI POOOTH.

JUJIsi TOTOYHOrO KOHTPOJIIO 3HAHb 3/100yBadiB BUILOI OCBITH 3 JUCLMILIIHHA
«IIpakTHKa nepexkiaaay 3 Apyroi iH03eMHO1 MOBH ((PpaHIly3bKO1)»BPAXOBYETHCS:

- CUCTEMaTUYHICTh Ta aKTUBHICTh POOOTH Ha MPAKTUYHUX 3AHATTSX;

- BUKOHAHHs 000B’A3KOBUX 3aBJIaHb CAMOCTIHHOI POOOTH;

- y4acTb B KOH(EPEHIIsiX, KOHKYpcaX HayKOBHX pPOOIT Ta 1HHOBAIIHUX
MIPOEKTIB, OJIIMITIa/Iax.

Jlns 3m00yBaviB BUIOT OCBITH JerHOI hopmu HasuanHs TIOTOUHUN KOHTPOJIb
Ta OI[IHIOBAaHHS 3HAHb OXOIUIIOE KOHTPOJIBHI 3aXO0JH, IO BiIOYBAlOTHCS ITJI Yac
MPAKTUYHUX 3aHATh (YCHE OINMTYBaHHs), a TaKOX OIIIHIOBaHHS pPE3yJIbTATIB
BUKOHAHHS CaMOCTIHHOT poOOTH (2 HAyKOBO-TEXHIYHI Ta TEPMIHOJIOTIYHI TECTH B
cuctemi Moodle).

PyOixknuid (MOAY/IbHUM, TEMATHYHUH, KAJCHAAPHUN) KOHTPOJb — L€
KOHTPOJIb 3HAHb 3/100yBayiB BUINOI OCBITU MICJs BUBYEHHS JIOTIYHO 3aBEPIICHOT
YaCTUHU HABYAIBHOI MpOTpaMu TUCIUTLIIHA. [IpOBOIUTECS Y BUTIISAI MOTYJIBHOT
KOHTPOJIBLHOT po0OTHM ab0 3a pe3yiabTaTOM MOTOYHOI'O KOHTPOJII0. PyOixkHuUM
(MO IbHUI) KOHTPOJIb YCIIIIHOCTI HAaBUYAHHS MPOBOJAUTHCS y (popMi mepekiany
JIBOX TEKCTIB OYHO a0o0 JUCTaHIIHO 3 BHKOpUCTaHHsIM cuctemMu Moodle.
MonynbHUI KOHTPOJIb € HEOOX1THUM Ta 000B’I3KOBUM €JIEMEHTOM PEUTUHTOBOL
TEXHOJIOT1i OCBITHBOTO TIPOIIECY Ta MPOBOJIUTHCA y JBa €TaNU - B CEpPEAMHI U
HAIPUKIHII HABYAJILHOTO CEMECTY.

[Tig yac KOHTPOJIIO BPaXOBYIOUH HACTYIIHI BUJU POOIT:
aKTUBHICTh POOOTH CTYJ€HTA MPOTITOM TEMHU OIIHIOETHCS 110 6,5 GamiB. (Bcboro B
7 cemectpi 21 Tema (dpanity3pka MoBa)- 39 6amm);
BUKOHAHHS 1HIWBIIyaJIbHOTO PYOI’KHOTO KOHTPOJIGHOTO 3aBJaHHS CTYJEHTa
OIIIHIOETHCS 710 S0 OaliB 3a KOXKHE;

[TomoxxeHHs Mpo opraHizaIlio OCBITHROTO Tpoiecy HaioHansHOTO yHIBEpCUTETY «3amopi3zbka
nojiTexHikay / Yxiagaui: B. ['pemra ta in. HY «3anopi3bka nonitexnika», 2021. 41 c.
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3HaHHS aKTUBHOTO CJIOBHMKOBOTO 3aracy (CJIOBHUKOBHUHM TECT) 10 5 OaniB;
NepeKIIaj] CTaTTl Ta ii 3aXUcT A0 6 OaiB.

CTyneHT He JOMYyCKAaeTbcs N0 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO, SIKIIO BIH HE
BUKOHAB YCIX OOOB’SI3KOBHX BHJIB pPOOIT (BUKOHAHHS BIpaB Ta MEpPEKIIIiB
TEKCTIB, TPOXO/HKCHHS JIEKCHYHUX TEKCTIB) Ta HE MPOMIIOB PyOIKHUNA MOTYIbHUAN

KOHTPOJIb 3 OI[IHKOIO «3apaxOBaHO.

IlincymkoBuii KOHTPOJIb BUBUYCHHS JUCITUIUIIHU 3MIMCHIOETHCA y BUTIISIL
CEMECTPOBOr0 3ajliky, IiJI Yac SKOro 3aCBOEHHS CTYIACHTOM HaBYaJIbHOTO
Matepiany 3 JUCIHUIUTIHM BU3HAYAETHCS K CEPEIHS ABOX KOHTPOJIIB 32 MEPIUIUi Ta
npyruii 3mictoBHI Moayni. CemecTpoBui 3aiik He mnepeadayae 0OOB'SI3KOBOI
MPUCYTHOCTI CTY/ICHTIB Ha 3a1IKOBOMY 3aX0/I1 (3aJ1IKOB1M KOHTPOJIbHII pOOOTI).

PesynbraTé MiJICyMKOBOTO KOHTPOJIIO Yy (opMi 3alliky BHUCTaBISIOTHCS
IPOTATOM OCTaHHBOT'O THKHSI HABYAHHS MEpeJl €K3aMEHALIIHOIO CECIETO.

Pe3ynbTaT MOTOYHOrO KOHTPOJIIO (MOTOYHA YCIINIHICTh) € OCHOBHOIO
1H(pOpMaIlIEIO MMIJT Yac MPOBEACHHS €K3aMEHY 1 BPaxOBYIOThCS BHKJIAJauyeM IpHU
BU3HAUYECHHI peE3ylbTaTIiB PYOLKHOTO KOHTPOJIIO Ta MIACYMKOBOI OIIHKH 3
JTUCLIMILIIHHA.

[TlincymkoBa OLIHKA 13 JUCIUIUIIHYU, SKa BUCTABIAE€THCS B €K3aMEHAIlIWHY
BIJIOMICTb € CYMOO OajiB 3a pi3HI BUAM HABYAJIBHOI POOOTH.

[Ipotsirom cemectpy 3A00yBadi OCBITH MPOXOJASTH JABa PYOLKHUX KOHTPOJII
no 2-M 3MICTOBUM MoayisiM Ha tuiatgopmi Moodle. 3100yBadi OCBITH MOXKYTh
OTpUMATH €K3aMEHAIIHy OIlHKY 3 JHUCHMIUIIHM 3a pPe3yJibTaTaMH MOTOYHOI
po0OOTH Ta pyOI’KHUX KOHTPOJIIB BIAMOBIIHO.

Iliocymkoea ouinka 6U3HAYAECMBCA AK CYMAPHA 080X KOHMPOTIE 3a
nepuwinii ma Opy2uil 3mMicmosi Mooyl ma eK3ameHayiiiHoi OUiHKU.

[ToTouHe TecTyBaHHS Ta caMOCTiifHA poOoTa 3amik | OmiHka
3micToBuit MOTyIb | 3MicToBUN MOYIb 2
T[T 15 [T6] T7 [T8] 9 [ T[] T[T [T[T[T]I[T] T 20 60-100
1011 )12 13 ]14] 15 16| 17
4 4 4 4 4 4 4 5 5 5 5 5 5 5 5 6 6

T1, T2 ... T17 — Temu 3MICTOBUX MOIYJIIB.

KonTpons 3HaHb 3700yBauiB BHUINOI OCBITU 3d0YHOI (HopMu HABYAHHSA
3IIUCHIOETHCS TIUIIXOM BUKOHAHHS Ta MOJANIBIIOTO 3aXHUCTY KOHTPOJIBHOI poOOTH
y BHUTJISII BIATOBIIEH HA MHUTAHHS, IO CTOCYIOTHCS 3MICTY poOOTH (MaKCUMaIbHO
40 6amiB). Jlo ex3ameHaIlIHHOT BIJOMOCTI 3aHOCSATHCS pe3ysibTatu B O6anax 3a 100-
0aJBHOIO IIKAJIOXO.
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[Ikanaa oniHIOBaHHSA

_ ' OniHka 32 HalllOHAJIBHOIO IIKAJIO0
Cyma 0OaiiB 3a BC1 BUIH :
HaBYAIbHOI JisTTbHOCTI AJBL CK3aMCHY, KypCOBOT'O FULA ATy
MPOEKTY (poOOTH), TPAKTUKH
60— 100 60— 100 3apaxoBaHO
1-59 HE3aJJOBUIHHO HE 3apax0BaHO

11. IoaiTuka Kypcy

[1i yac HaBYaHHS CTYJICHTH 3000B's13aH1
- TOTPUMYBATUCS aKaJEMIYHOI T0OPOYECHOCTI;
- CaMOCTIMHO BUKOHYBAaTH HaBUajbHI 3aBJaHHsS, 3aBJaHHA I[IOTOYHOIO Ta
M1JICYMKOBOTO KOHTPOJIIO;
- TOTPUMYBATHUCSI HOPM 3aKOHOJABCTBA PO aBTOPCHKE MPaBO;
- OpaT aKTUBHY y4acTh y HABYAJIbLHOMY MPOIIEC;
- HE 3aMi3HIOBAaTUCS Ha 3aHATTS, HE MPOMYCKATH 3aHATTS 0€3 IMOBaKHUX
MIPUYNH;
- CaMOCTIMHO 1 CBOEYACHO BMBYATH MaTepiall MPOMYyLIIEHOTO 3aHATTS;
- JaBaTh JOCTOBIpHY iH(GOpMAILI0 MPO Pe3yiabTaTH BJIACHOI HABYAIBHOI
TISUTBHOCTI.
- BUKOPUCTaH1 METOJMKH JTOCHIIKEHb 1 JpKepena 1Hhopmarii;
- BHUKOPHUCTaHHS JOCTOBIpHOI 1H(popmalii 3 oQImiHHUX KEpel Mpu
BUKOHAHHI MPOEKTHUX 3aB/IaHb
- OyTH TEPIIUMUMH 1 TOOPO3UUITMBUMU JIO OAHOKYPCHHUKIB Ta BUKJIAAYiB.
3arajbHa nojgiTuka Kypcy 0a3yeTscs Ha
* Craryti HY «3ID» (2019 p.) - [URL] https://zntu.edu.ua/uploads/Statut-
ZPNU.pdf
* [Tonoxxenni rpo cucreMy 3abesneueHns HY «3amopi3bka mosiTexHikay sIKOCTI
OCBITHBOT
JISTTBHOCTI Ta SIKOCTI BULIOI OCBITH (CHUCTEMH BHYTPILIHBOTO 3a0€3MEUEHHS SIKOCT1) -
[URL]
http://www.zntu.edu.ua/uploads/dept nm/Polozhennia_pro_zabezpechennia yakosti.
pdf
IHoniTuka HOTPUMAaHHS NpaB Ta 000B’A3KIB 3100yBa4viB BHUIIOI OCBITH.
[IpaBa 1 000B’s3KH ¢ 3100yBaviB BUILOT OCBITH BioOpaxkeHo y 1 .7.5 [lonoxxeHHs
PO OpraHizallito oCBITHBOTO Mpoiiecy B HY «3amopizbka momitexHikay
(https://zp.edu.ua/uploads/dept_nm/Polozhennia_pro_organizatsiyu_osvitnoho_
protsesu.pdf)
Ioaituka moxo paeanaiiniB. 3700yBauy  BHUIIOI OCBITH 3000B’si3aHUM
JOTPUMYBATHUCh TEPMIiHIB, JI0 SIKUX Ma€e OyTH BUKOHAHO TICBHE 3aBJIaHHS.



http://www.zntu.edu.ua/uploads/dept_nm/Polozhennia_pro_zabezpechennia_yakosti.pdf
http://www.zntu.edu.ua/uploads/dept_nm/Polozhennia_pro_zabezpechennia_yakosti.pdf
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12. Metoanune 3a0e3neueHHs
1. MeToau4Hi BKa3iBKU AJIs BUKOHAHHS MPAKTUKYMY 37400yBauaMy BHILOI OCBITH
neHHoi Ta 3aouHoi Qopmu HaBuaHHs cremianbHOCTI 035  «Dinomorisy,
cnerianizamii 035.041 «I"epmaHchki MOBH Ta JiTeparypu (Tepexiaa BKIIFOYHO),
mepia — aHriaiicbkay, OCBITHROI mporpamu  «['epMaHChKI MOBH Ta JiTepaTypu
(mepeknan BKJIIOYHO)» 3 aucuuiuiiau: «lIpakTtuka mepeknany (paHKOMOBHHUX
ramy3eBux TekcTiBy / Yki. A.l Menemenko. 3amopixxsa: HY «3amopizpka
noytexHikay, 2024- 29 c.
2. MeroauuHi BKa3iBKH JJii BUKOHAHHS MPAKTUKyMY 3700yBayaMu BHILO1 OCBITH
JeHHOi Ta 3ao4yHoi Qopmu HapuaHHS cremianbHOocTi 035  «®Dinmosorisy,
cnemiamzanii 035.041 «I'epMaHChki MOBHM Ta JiTepaTypu (MEpeKiaj BKIIOYHO),
nepina — aHrjIiichbka», OCBITHBOI Mporpamu «l'epMaHChbKi MOBU Ta JIiTepaTypu
(mepexiajl BKIIIOYHO)» 3 JUCHUILTIHU: «TexHiKa MUCbMOBOIO TMEPEeKIaay TEKCTIB
MaIuHOOyA1BHOT Taimy3i (dhpaHiry3pka MoBa)» / Ykii. A.l MenemeHnko. 3anopiaoks:
HY «3anopi3bka nomitexnika», 2024- 18 c.
3. Menemenko A.l, T'onrBsnuusg H.FO. MeronuuHi BKa3iBKH 10 MNPAKTHYHUX
3aHATh Ta CaMOCTIMHOI poOoTH (1abopaTOpHUN MPAKTHKYM) 3 JUCUHUILUIIHU
«Oco6anBOCTI (PpaHKOMOBHOI I1JIOBOT KOMYHIKAIID» JJI1 MaricTpiB Cen1aJbHOCTI
035.04 «I'epmaHChKi MOBM Ta JiTepaTypu» (MEpeKyiaJ BKJIIOYHO), JEHHOI Ta
3a04yHOi (popM HaBuaHHs/Yki1.: Menemenko A.l., H.FO.T'ontBsiHu1Is. - «3amopixxs:
HYVY»3anopizbka nomitexnika, 2024.-- 46¢.
5. Crannapt BHIIOI OCBiTH 3a crnemiaibHicTIo 035 «®Dinomnoris» ramysi 3HaHb 03
«'ymaniTapHi Hayku» JUIsi Jpyroro (MariCTepchbKoro) piBHS BHUIIOI OCBITH.
/MinicTepcTBO OCBiTH 1 Hayku Ykpainu (Haka3 MOH VYkpainu Ne 871 Big 20. 06.
2019 p.).
4.0CBITHBO-TIPOD®ECINHAIIPOTPAMA I-ro(MaricTepchKoOTO)
piBHA BHIOi ocBiTH «[EPMAHCHKI MOBU TA JITEPATYPU (TIEPEKJIAJ] BKIOUHO)
Sanopixoksa: HY «3amnopi3bka nomitexnikay, 2022. 10 c.

13. Ilepesik HaBYAIbHOI, HAYKOBOI Ta J0BIIKOBOI JiTepaTypu
1. Kupunenko K.I. Teopis Ta mpaktuka nepekiany (¢dpaniry3pka MoBa) /
Kupunenko K.I., Cyxapescbka B.1./ - Binnuuga: Hosa kaura, 2003.-148c.
2. Anne Akyiiz.Exercices d’oral en contexte. Niveau intermédiaire. / Anne Akyiiz,
Bernadette Bazelle-Shahmaei, Joélle Bonenfant et autres.- Hachette Livre, -
Paris,2002.- 128p.
3. Christiane Descotes-Genon. L’Exercisier. Manuel d’expression frangaise. /
Christiane Descotes-Genon, Marie-Héléne Morsel, Claude Richon[ Seconde
¢dition revue et corrigée ] - Presses universitaires de Grenoble, 2005.- 352p.
4. Delisle Jean. La traduction encitations. Florilege 2e édition. — Presses
Université Ottawa, 2017. - 394 p.
5. Maia Greégoire. Grammaire progressive du frangais. Niveau intermédiaire / Maia
Grégoire, Odile Thiévenaz. — CLE International / SEJER, 2003. — 272p.
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6. Maia Grégoire. Exercices communicatifs de la Grammaire progressive du
francais. Niveau intermédiaire / Maia Grégoire, Gracia Merlo. — CLE
International/SEJER, 2004.- 192p.

7. Mauchamp Nelly. La France de toujours / Mauchamp Nelly. — Paris : Cl¢é
International, 2004.- 192p.

8. Odile Grand-Clément. Civilisation en dialogues. Niveau intermédiaire / Odile
Grand-Clément.- CLE International, 2008. - 128p

9. Oustinoff Michaél. La traduction 6e édition. — Presses Universitaires de
France, 2018.-128 p.

10. Translation in Francophone Contexts. -Liverpool: Liverpool University Press,
2013. - viii - 264 p.

PexomennoBani inopmamiiini 1Kepesia
1. Aprentuuni (paxoBi TekcTH Ui Tepekiiagy. Pexum moctymy : http://www.techno-
science.net/?onglet=articles; http:/www.compositec.com/; http://uk.wikipedia.ore/wiki/ ;
http:/fr.wikipedia.org/wiki/Turbor%C3% A9acteur
2. Enextponni (haxoBi CJIOBHHKHU. Pexxum JIOCTYTIY:
http://www.multitran.ru/c/m.exe?a=5&s=searches; http:/gdt.oglf.gouv.qc.ca/;
3.http://www .culturecommunication.gouv.ft/Thematiques/Langue-francaise-et-langues-de-
France/Politiques-de-la-langue/Enrichissement-de-la-langue-francaise/France Terme
4.https://www.twirpx.com/file/2606425/
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